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®
Ersatzteilliste
Pos. ENummer Bez. Stiick
1 086.89.723.32 Haltewinkel 2
2 086.68.123.48 Dichtungsring 820/914x2 6
3 086.51.086.03 Sechskantmutter M14x1,5 A2K 6
4 086.89.513.34 Rohrheizkorper 1,5 KW (4,5 kW) 3
4 086.89.513.43 Rohrheizkorper 3 KW (9,0 kW) 3
5 086.89.613.21 Gitterrost vernickelt 1
6 086.89.723.11 Abdeckung 1
7 086.89.723.36 Bodenblech 1
8 086.81.000.32 StandfuB 2
9 086.80.021.17 Liisterklemmen mit Kabelbaum 1
10 086.72.308.35 Kabelverschraubung PG16 grau 1
11 086.50.331.62 Linsenschraube M 5x12 A2K 8
12 086.50.633.61 Befestigungschraube 4,8 x 32 4
13a 086.50.003.42 Verdampferbehalter 1
13b 086.89.520.71 Verdampferbehalter Niro kompl. 1
14 086.50.008.09 Dichtungsring 3
15 086.50.003.39 Ablass-Stopfen 1
16 086.50.003.41 Schlauch 1
17 086.68.123.39 Dichtungsring-V-820/914x2 3
18 086.51.086.02 Sechskantmutter M14x5 3
19 086.89.513.87 Verdampferheizkorper 1,5 KW 1
20 089.89.505.67 Verdampferrost Niro 1
21 086.89.505.69 Verdampferschale 1
22 086.77.001.01 Summer 6,3x0,8 M4 75dBA 1
23 086.75.859.17 Temperturbegrenzer (Wassermangelschutz) 1
24 086.54.105.22 Klemmfeder 1
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GUARANTEE CERTIFICATE

Dear Customer,

All of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In
the unlikely event that your device develops a fault, please contact our service department at the
address shown on this guarantee card. Of course, if you would prefer to call us then we are also
happy to offer our assistance under the service number printed below. Please note the following
terms under which guarantee claims can be made:

1. These guarantee terms cover additional guarantee rights and do not affect your statutory warranty rights. We
do not charge you for this guarantee.

2. Our guarantee only covers problems caused by material or manufacturing defects, and it is restricted to the
rectification of these defects or replacement of the device. Please note that our devices have not been
designed for use in commercial, trade or industrial applications. Consequently, the guarantee is invalidated
if the equipment is used in commercial, trade or industrial applications or for other equivalent activities. The
following are also excluded from our guarantee: compensation for transport damage, damage caused by
failure to comply with the installation/assembly instructions or damage caused by unprofessional
installation, failure to comply with the operating instructions (e.g. connection to the wrong mains voltage or
current type), misuse or inappropriate use (such as overloading of the device or use of non-approved tools
or accessories), failure to comply with the maintenance and safety regulations, ingress of foreign bodies
into the device (e.g. sand, stones or dust), effects of force or external influences (e.g. damage caused by the
device being dropped) and normal wear resulting from proper operation of the device. This applies in
particular to rechargeable batteries for which we nevertheless issue a guarantee period of 12 months. The

@ guarantee is rendered null and void if any attempt is made to tamper with the device. @&

3. The guarantee is valid for a period of 2 years starting from the purchase date of the device. Guarantee claims
should be submitted before the end of the guarantee period within two weeks of the defect being noticed. No
guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period. The original guarantee period
remains applicable to the device even if repairs are carried out or parts are replaced. In such cases, the work
performed or parts fitted will not result in an extension of the guarantee period, and no new guarantee will
become active for the work performed or parts fitted. This also applies when an on-site service is used.

4. In order to assert your guarantee claim, please send your defective device postage free to the address shown
below. Please enclose either the original or a copy of your sales receipt or another dated proof of purchase.
Please keep your sales receipt in a safe place, as it is your proof of purchase. It would help us if you could
describe the nature of the problem in as much detail as possible. If the defect is covered by our guarantee
then your device will either be repaired immediately and returned to you, or we will send you a new device.

Of course, we are also happy offer a chargeable repair service for any defects which are not
covered by the scope of this guarantee or for units which are no longer covered. To take advantage
of this service, please send the device to our service address.
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BULLETIN DE GARANTIE

Chere Cliente, Cher Client,

Nos produits sont soumis a un contréle de qualité trés strict. Si cet appareil devait toutefois ne pas
fonctionner impeccablement, nous en serions désolés. Dans un tel cas, nous vous prions de bien
vouloir prendre contact avec notre service aprés-vente a l‘adresse indiquée sur le bulletin de
garantie. Nous restons également volontiers a votre disposition au numéro de téléphone de service
indiqué plus bas. Pour faire valoir une demande de garantie, ce qui suit est valable:

1. Les conditions de garantie reglent les prestations de garantie supplémentaires. Vos droits de garantie légaux
ne sont en rien altérés par la garantie présente. Notre prestation de garantie est gratuite.

2. La prestation de garantie s’applique exclusivement aux défauts occasionnés par des vices de fabrication ou
de matériau et est limitée a I'élimination de ces défauts ou encore au remplacement de I'appareil. Veillez au
fait que nos appareils, conformément a leur affectation, n’ont pas été construits pour étre utilisés dans un
environnement professionnel, industriel ou artisanal. Un contrat de garantie ne peut avoir lieu dés lors que
I'appareil est utilisé a des activités dans des entreprises professionnelles, artisanales ou industrielles ou
toute autre activité du méme genre. Sont également exclus de notre garantie : les prestations de substitution
de dommages dus aux transports, les dommages occasionnés par le non-respect des instructions de
montage ou en raison d’une installation non conforme, du non-respect du mode d’emploi (comme par
exemple le raccordement a une mauvaise tension réseau ou a un mauvais type de courant), les applications
abusives ou non conformes (comme par exemple une surcharge de I'appareil ou encore I'emploi
d’accessoires non homologués), le non-respect des prescriptions de maintenance et de sécurité,
l'infiltration de corps étrangers dans I'appareil (comme par exemple du sable, des pierres ou de la

@ poussiére), I'emploi de la force ou l'influence extérieure (comme par exemple les dommages dus a une @
chute), ainsi que l'usure normale conforme a [l'utilisation. Ceci est particuliéerement valable pour les
accumulateurs pour lesquels nous offrons toutefois une période de garantie de 12 mois. Le droit a la
garantie disparait des lors que des interventions ont lieu sur I'appareil.

3. Le délai de garantie s’éléve a 2 ans et commence a la date de I'achat de I'appareil. Les demandes de
garanties doivent étre présentées avant écoulement du délai de garantie, dans les deux semaines suivant le
moment auquel le défaut a été reconnu. Toute reconnaissance de demande de garantie aprés écoulement du
délai de garantie est exclue. La réparation ou I'échange de I'appareil n’entraine nullement une prolongation
de la durée de garantie. Elle ne fait pas non plus commencer un nouveau délai de garantie, en raison de
cette prestation, pour I'appareil ou pour toute autre piéce de rechange intégrée. Ceci est également valable
lorsqu’un service aprés-vente sur place a été consulteé.

4. Pour faire reconnaitre votre demande de garantie, veuillez nous envoyer I'appareil défectueux franco de port
a l'adresse indiquée ci-dessous. Ajoutez a I'envoi I'original du bon d’achat ou de tout autre preuve de I'achat
datée. Veuillez donc toujours bien conserver le bon d’achat en guise de preuve ! Décrivez la raison de la
réclamation le plus précisément possible. Si le défaut de I'appareil est compris dans notre prestation de
garantie, nous vous retournerons sans délai un appareil réparé ou encore un nouveau.

Bien entendu, nous sommes préts également a réparer les appareils défectueux contre
remboursement des frais, dés lors que l'appareil n’est plus ou pas garanti. Pour ce faire, veuillez
envoyer I'appareil a notre adresse de service aprés-vente.

49

‘ ‘ Karibu_Anl.__ Bio-Saunaofen_37.468.30.indd 49 @ 13.05.20 16:57‘ ‘



® . EEE

CERTIFICATO DI GARANZIA

Gentili clienti,

i nostri prodotti sono soggetti ad un rigido controllo di qualita. Se 'apparecchio non dovesse tuttavia
funzionare correttamente, ci scusiamo e vi preghiamo di rivolgervi al nostro servizio di assistenza
clienti all’indirizzo indicato in questa scheda di garanzia. Siamo a vostra disposizione anche
telefonicamente al numero del servizio assistenza sotto indicato. Per la rivendicazione dei diritti di
garanzia vale quanto segue:

1. Queste condizioni di garanzia regolano ulteriori prestazioni di garanzia. La presente garanzia non tocca |
vostri diritti al ricorso di garanzia previsti dalla legge. Le nostre prestazioni di garanzia sono per voi gratuite.

2. La prestazione di garanzia riguarda esclusivamente le anomalie riconducibili a difetti del materiale o di
produzione ed é limitata all’eliminazione di queste anomalie o alla sostituzione dell’apparecchio. Tenete
presente che i nostri apparecchi non sono stati costruiti per I'impiego professionale, artigianale o
industriale. Un contratto di garanzia non viene concluso quando I'apparecchio viene usato in imprese
commerciali, artigianali o industriali, o con attivita equivalenti. Dalla nostra garanzia sono escluse inoltre le
prestazioni di risarcimento per danni dovuti al trasporto o danni causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni per il montaggio o per installazione non corretta, dalla mancata osservanza delle istruzioni per
I'uso (come per es. collegamento a tensione di rete o tipo di corrente non corretto), dall’'uso improprio o
illecito (come per es. sovraccarico dell’apparecchio o utilizzo di utensili o accessori non consentiti), dalla
mancata osservanza delle norme di sicurezza e di manutenzione, dalla penetrazione di corpi estranei
nell’apparecchio (come per es. sabbia, pietre o polvere), dall'impiego della forza o dall’influsso esterno
(come per es. danni dovuti a caduta) e dall’'usura normale e dovuta all’'impiego. Cio vale particolarmente per

[O) batterie, per esse concediamo tuttavia 12 mesi di garanzia Il diritti di garanzia decadono quando sono gia @
effettuati interventi sull’apparecchio.

3. Il periodo di garanzia é 2 anni e inizia alla data d’acquisto dell’apparecchio. | diritti di garanzia devono essere
fatti valere prima della scadenza del periodo di garanzia, entro due settimane dopo avere accertato il difetto.
E esclusa la rivendicazione di diritti di garanzia dopo la scadenza del relativo periodo. La riparazione o la
sostituzione dell’apparecchio non comporta una proroga del periodo di garanzia e con questa prestazione
per I'apparecchio o per pezzi di ricambio eventualmente installati non inizia un nuovo periodo di garanzia.
Questo vale anche nel caso si ricorra ad un servizio sul posto.

4. Per la rivendicazione dei vostri diritti di garanzia inviate I'apparecchio difettoso franco di porto all’'indirizzo
sotto indicato. Allegate lo scontrino di cassa in originale o un’altra prova d'acquisto che riporti la data.
Conservate bene percio lo scontrino di cassa come prova! Indicate il motivo di reclamo nel modo piu
dettagliato possibile. Se il difetto dell’apparecchio rientra nella nostra prestazione di garanzia, ricevete
I'apparecchio riparato o un apparecchio nuovo a stretto giro di posta.

Naturalmente effettuiamo a pagamento anche riparazioni sull’apparecchio che non rientrano o non
rientrano piu nella garanzia. A tale scopo inviate I'apparecchio all'indirizzo del servizio assistenza.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado cliente:

Nuestros productos estan sometidos a un estricto control de calidad. No obstante, lamentariamos
que este aparato dejara de funcionar correctamente, en tal caso, le rogamos que se dirija a nuestro
servicio de atencidn al cliente en la direccidn indicada en la parte inferior de la presente tarjeta de

garantia. Con mucho gusto le atenderemos también telefonicamente en el nimero de servicio
indicado a continuacion.
Para hacer valido el derecho o de garantia, proceda de la siguiente forma:

1. Estas condiciones de garantia regulan prestaciones de la garantia adicionales. Sus derechos legales

a prestacion de garantia no se ven afectados por la presente garantia. Nuestra prestacion de garantia
es gratuita para usted.

2. La prestacion de garantia se extiende exclusivamente a defectos ocasionados por fallos de material o de

produccion y esta limitada a la reparacion de los mismos o al cambio del aparato. Tenga en consideracion
que nuestro aparato no esta indicado para un uso comercial, en taller o industrial. Por lo tanto, no procedera
un contrato de garantia cuando se utilice el aparato en zonas industriales, comerciales o talleres, asi como
actividades similares. De nuestra garantia se excluye cualquier otro tipo de prestacion adicional por daios
ocasionados por el transporte, dafios ocasionados por la no observancia de las instrucciones de montaje o
por una instalacion no profesional, no observancia de las instrucciones de uso (como, p. ej., conexién a una
tension de red o corriente no indicada), aplicaciones impropias o indebidas (como, p. ej., sobrecarga del
aparato o uso de herramientas o accesorios no homologados), no observancia de las disposiciones de
mantenimiento y seguridad, introduccion de cuerpos extrafios en el aparato (como, p. ej., arena, piedras o
polvo), uso violento o influencias externa (como, p. ej., dafios por caidas), asi como por el desgaste habitual
por el uso. Esto se aplica externas en aquellas baterias para las que ofrecemos un plazo de garantia

de 12 meses. El derecho a garantia pierde su validez cuando ya se hayan realizado intervenciones en el
aparato.

3. El periodo de garantia es de 2 afios y comienza en la fecha de la compra del aparato. El derecho de garantia

debe hacerse valido, antes de finalizado el plazo de garantia, dentro de un periodo de dos semanas una vez
detectado el defecto el derecho de garantia vence una vez transcurrido el plazo de garantia. La reparacion o
cambio del aparato no conllevara ni una prolongacién del plazo de garantia ni un nuevo plazo de garantia ni
para el aparato ni para las piezas de repuesto montadas. Esto también se aplica en el caso de un servicio in
situ.

4. Para hacer efectivo su derecho a garantia, envie gratuitamente el aparato defectuoso a la direccién indicada

a continuacion. Adjunte el original del ticket de compra u otro tipo de comprobante de compra con fecha. jA
tal efecto, guarde en lugar seguro el ticket de compra como comprobante! Describa con la mayor precision
posible el motivo de la reclamacion. Si nuestra prestacion de garantia incluye el defecto aparecido en el
aparato, recibira de inmediato un aparato reparado o nuevo de vuelta.

Naturalmente, también solucionaremos los defectos del aparato que no estén incluidos en la
garantia o ya no se incluyan. En este caso, envie el aparato a la direccion del servicio de asistencia.
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GARANTIEBEWIJS

Geachte klant,

onze producten zijn aan een strenge kwaliteitscontrole onderhevig. Mocht dit apparaat echter ooit
niet naar behoren functioneren, spijt het ons ten zeerste en vragen u zich tot onze servicedienst
onder het adres vermeld op dit garantiebewijs te wenden. Wij staan ook graag telefonisch tot uw
dienst via het hieronder vermelde servicetelefoonnummer. Voor vorderingen in verband met garantie
geldt het volgende:

1. Deze garantievoorwaarden regelen bijkomende garantieprestaties. Uw wettelijke garantieclaims blijven
onaangetast door deze garantie. Onze garantieprestatie is voor uw gratis.

2. De garantieprestatie heeft uitsluitend betrekking op gebreken die te wijten zijn aan materiaal- of
fabricagefouten en is beperkt tot het verhelpen van deze gebreken of het vervangen van het apparaat. Wij
wijzen erop dat onze apparaten overeenkomstig hun bestemming niet geconstrueerd zijn voor commercieel,
ambachtelijk of industrieel gebruik. Een garantieovereenkomst komt daarom niet tot stand als het apparaat
in ambachtelijke of industriéle bedrijven alsmede bij gelijk te stellen activiteiten wordt gebruikt. Uitgesloten
van onze garantie zijn verder schadeloosstellingen voor transportschade, schade door nietnaleving van de
montage-instructies of op grond van ondeskundige installatie, niet-naleving van d handleiding (zoals door
b.v. aansluiting op een verkeerde netspanning of stroomsoort), oneigenlijke of onoordeelkundige
toepassingen (zoals b.v. overbelasting van het apparaat of gebruik van niet toegestane inzetgereedschappen
of toebehoren), niet-naleving van de onderhouds- en veiligheidsbepalingen, binnendringen van vreemde
voorwerpen in het apparaat (zoals b.v. zand, stenen of stof), gebruikmaking van geweld of invioeden van
buitenaf (zoals b.v. schade door neervallen) alsmede door normale slijtage die zich bij het doelmatig gebruik

@ van het apparaat voordoet. Dit geldt vooral voor accu’s waarop wij 12 maanden garantie geven. Er kan geen @
aanspraak op garantie worden gemaakt als op het apparaat reeds ingrepen werden uitgevoerd.

3. De garantieperiode bedraagt 2 jaar en gaat in op de datum van aankoop van het apparaat. Garantieclaims
dienen voor het verloop van de garantieperiode binnen de twee weken na het vaststellen van het defect
geldend te worden gemaakt. Het geldend maken van garantieclaims na verloop van de garantieperiode is
uitgesloten. De herstelling of vervanging van het apparaat leidt noch tot een verlenging van de
garantieperiode noch wordt door deze prestatie een nieuwe garantieperiode voor het apparaat of voor
eventueel ingebouwde wisselstukken op gang gebracht. Dit geldt ook bij het ter plaatse uitvoeren van een
serviceactiviteit.

4. Om een garantieclaim geldend te maken dient u het defecte apparaat franco op te sturen aan het hieronder
vermelde adres. Voeg het originele verkoopbewijs of een ander gedateerd bewijs van aankoop bij. Gelieve
daarom de kassabon als bewijs goed te bewaren! Wij verzoeken u de reden van de klacht zo nauwkeurig
mogelijk te beschrijven. Valt het defect van het apparaat binnen onze garantieprestatie bezorgen wij u per
omgaande een hersteld of nieuw apparaat terug.

Uiteraard staan wij ook tot u dienst om mits betaling van de kosten defecten van het apparaat te
verhelpen die buiten de garantieomvang vallen. Te dien einde stuurt u het apparaat aan ons
serviceadres op.
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ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije,
velice toho litujeme a prosime vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je
uvedena na tomto zaru¢nim listu. Radi vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném
servisnim Cisle. Pro uplatfiovani narokl na zaruku plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych narokd na zaruku se tato

zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro vas bezplatny.

. Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad

a je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkil, resp. vyménu pfristroje. Nezapominejte prosim

na to, ze nase pristroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, rfemesinické nebo
primyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v zivnostenskych,
femesinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnutinahrady za dopravni $kody, $kody zpisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z divodti
neodborné instalace, nedodrZzovani navodu k pouZiti (napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh
proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (napfr. pretizeni pristroje nebo pouziti
neschvalenych vioZznych nastrojl nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyni pro udrzbu a bezpeénostnich
pokynt, vniknuti cizich téles do pfistroje (napf. pisku, kament nebo prachu),), pouziti nasili nebo
poskozeni v disledku cizich vlival (napf. Skody zpisobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim. To plati zejména pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni lhitu

12 mésicu. Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

. Zarucni doba ¢ini 2 roky a za¢ina datem koupé pristroje. Naroky na zaruku pred vyprSenim zaruéni doby je

tfeba uplatiovat béhem dvou tydnt od zjisténi defektu. Uplatiiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pristroje nevede k prodlouzeni zarucni doby, ani k zahajeni nové
zarucni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté vaseho bydlisté.

- P¥i uplatnovani vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pristroj bez postovného na nize uvedenou adresu.

Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfe ulozte jako diikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné dlivod reklamace. Jeli defekt pristroje
obsazen v naSem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pristro;j.

Samozrejme radi za uhradu nakladu odstranime defekty na pristroji, které nespadaji nebo jiz
nespadaji do rozsahu zaruky. K tomu nam pristroj prosim zaslete na nasi servisni adresu
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@ Nur fiir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemanR europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales Recht
mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten
Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer Riicknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfiihrt.
Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Never place any electric tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2002/96/EC concerning old electric and electronic equipment and its implementation in national laws, old electric tools have to
be separated from other waste and disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the demand to return electrical devices:

As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring that the device is properly recycled if ownership is relinquished.
This can also be done by handing over the used device to a returns center, which will dispose of it in accordance with national commercial and industrial waste
management legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary equipment without any electrical components which are included with the used
device.

® Uniquement pour les pays de I'Union Européenne

Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageres.

Selon la norme européenne 2002/96/CE relative aux appareils électriques et systémes électroniques usés et selon son application dans le droit national, les outils
électriques usés doivent étre récoltés a part et apportés & un recyclage respectueux de I'environnement.

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise d'alternative a un envoi en retour, & contribuer a un recyclage effectué dans les régles de I'art en cas de
cessation de la propriété. L'ancien appareil peut étre remis a un point de collecte dans ce but. Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi sur le cycle
des matieres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et ressources fournies sans composants électroniques.

1 Solo per paesi membri dell'UE
Non gettate gli utensili elettrici nei rifiuti domestici.

Secondo la Direttiva europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e I'applicazione nel diritto nazionale gli elettroutensili usati devono
venire raccolti separatamente e smaltiti in modo ecologico.

Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione:

Il proprietario dell'apparecchio elettrico & tenuto in alternativa, invece della restituzione, a collaborare in modo che lo smaltimento venga eseguito correttamente in
caso ceda I'apparecchio. L'apparecchio vecchio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che provvede poi allo smaltimento secondo le norme
nazionali sul riciclaggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi ausiliari senza elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

® Sélo para paises miembros de la UE

No tire herramientas eléctricas en la basura casera.

Segun la directiva europea 2002/96/CE sobre aparatos usados electrénicos y eléctricos y su aplicacion en el derecho nacional, dichos aparatos deberan recogerse
por separado y eliminarse de modo ecoldgico para facilitar su electronicos y eléctricos usados

Alternativa de reciclaje en caso de devolucion:

El propietario del aparato eléctrico, en caso de no optar por su devolucién, esta obligado a reciclar adecuadamente dicho aparato eléctrico. Para ello, también se
puede entregar el aparato usado a un centro de reciclaje que trate la eliminacién de residuos respetando la legislacion nacional sobre residuos y su reciclaje. Esto
no afecta a los medios auxiliares ni a los accesorios sin componentes eléctricos que acompafian a los aparatos usados.
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(NL> Enkel voor EU-landen
Elektrisch gereedschap hoort niet bij het huisvuil thuis!

Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG op afgedankte elektrische en elektronische toestellen en omzetting in nationaal recht dienen afgedankte elektrische
gereedschappen afzonderlijk te worden verzameld en milieuvriendelijk te worden gerecycleerd.

Recyclagealternatief i.p.v. het toestel terug te sturen:

De eigenaar van het elektrische toestel is alternatief verplicht, i.p.v. het toestel terug te sturen, mede te werken bij de behoorlijke recyclage in geval hij zich van het
eigendom ontdoet. Het afgedankte toestel kan hiervoor ook bij een verzamelplaats worden afgegeven die voor een verwijdering als bedoeld in de wetgeving in
zake recyclage en afvalverwerking zorgt. Hieronder vallen niet bij de afgedankte toestellen gevoegde accessoires en hulpmiddelen zonder elektrische
componenten.

(CZ) Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o vyslouZilych elektrickych a elektronickych pfistrojich a pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické
nafadi shirano samostatné a musi byt dopraveno do odpovidajici ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit pfi jeho spravném zuZitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho
vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé odevzdat také ve shémé, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpadech. Tyto
pfedpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostiedky bez elektrickych soucasti pfidané ke starym pfistrojim.
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GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal
nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren
Servicedienst unter der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir
Ihnen auch telefonisch Uber die unten angegebene Servicerufnummer zur Verfugung. Fur die
Geltendmachung von Garantieanspruchen gilt Folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungs-
anspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zuriickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt
wird. Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch
Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder un-sachgemiRe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerites oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch

[O) verwendungsgemalen, tiblichen VerschleiR ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir @
dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewahren Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat
bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend
zumachen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute
Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund maglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick. Selbstverstandlich beheben wir
gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Geréat, die vom Garantieumfang nicht oder nicht mehr
erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

Karibu Holztechnik GmbH ¢ Eduard-Suling-Stralle 17 » 28217 Bremen (D)
Tel.: +49 [0] 421 38693 » Fax: +49 [0] 421 386939 50 * E-Mail: service@karibu.de
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit ausdrticklicher
Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers accompanying products is permitted only with the
express consent of ISC GmbH.

La réimpression ou une autre reproduction de la documentation et des documents d’accompagnement des produits, méme incompléte, n'est autorisée
qu'avec I'agrément exprés de I'entreprise ISC GmbH.

La ristampa o I'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documentazione o dei documenti d’accompagnamento dei prodotti & consentita solo con
I'esplicita autorizzazione da parte della ISC GmbH.

La reimpresion o cualquier otra reproduccion de documentos e informacion adjunta a productos, incluida cualquier copia, sélo se permite con la
autorizacién expresa de ISC GmbH.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapier envan de producten, geheel of gedeeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke
toestemming van ISC GmbH.

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich dokumentt vyrobkd, také pouze vyhatkd, je pfipustné vyhradné se souhlasem firmy ISC GmbH.

RE MO0 8 o

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Salvo modificaciones técnicas

Technische wijzigingen voorbehouden

Technické zmény vyhrazeny

RENODBS
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Service Kontakt:

service@karibu.de

Name:

(2]

Retouren-Nr. ISC:

StraBe / Nr.:

Telefon:

PLZ Ort

Mobil:

e-mail:

Art.-Nr.:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

|.-Nr.:

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion lhres Gerétes als Grund Ihrer Besanstandung moglichst genau. Dadurch kénnen wir fir

Sie lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schnell Helfen. Eine ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funkioniert nicht” oder "Geréat
defekt” verzégern hingegen Die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA  [J NEIN [

e Handler/Vertragspartner (Adresse erforderlich)

Q Service kontaktierenan service@karibu.de mailen | @ Ihre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. udn |.-Nr. angeben |
@ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr und Datum angeben und eine Kopie de Kaufbeleges beilegen.

®
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